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Cartes al director

No podem anar de
reculada

Feia temps, molt de temps,
que no llegia un article de
combat com el que ha eserit
Llorent Capella aquest
dimars dia 13 sota el titol de
«Civicament i respectuosa-
ment». Ja estd bé que ens
prenguin el pel uns, els del
Govern, en atemptar contra
la llengua que és propia d’a-
questa terra, 1 els altres, els
de I'Obra Cultural, fent
manifestacions sense anim
d’ofendre, no fos cosa que
molestassin algi. Es que
encara no han entés que aixi
just anam de reculada?

Ja n’hi ha prou. Es temps
de fer-se escoltar amb crits i
renou. Es hora que la Univer-
sitat i els seus estudiants
deixin sentir la seva sensibi-
litat. Es el Govern de Jaume
Matas qui pretén crear cris-
pacié. Dones que la trobi.
Veurem el temps que és
capa¢ d’aguantar.

Joan Antoni Salva.
‘Palma.

Reconeixement i
gratitudal'UCi de
Son Llatzer

Amb motiu de 'estada en
aquesta unitat de na Ma.
Tous i Ferrer —q.e.p.d.—,
desitjam fer present l'ex-
cel-lent humanitat i solven-
cia professional que ens han
demostrat tots els seus inte-
grants, ajudant-nos amante-
nir Pesperanca i acompa-
nyant-nos fins als darrers
moments.

A la dra. Gemma Rialp, el
dr. Pedro Prebdnez i a la
infermera Cristina volem
agrupar-hi tot 'equip huma
de la unitat, per aixi
agrair-los de bon de veres
tantes curesiatencionsrebu-
des, a més de 'amistat que
ens han oferit.

També volem deixar cons-
tancia de la nostra admira-
ci6, reconixement i gratitud
a la Fundacié de I'hospital.

M. Font i familia.
Llucmajor.
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o Qm més qui menys
B ha sentit a parlar

© dels mecani
S nismes

compensatoris, que
s6n unes rutines, de naturalesa superficial,
que es donen en situacions d’opressié o de
subordinacié, destinades a dissimular
aquesta opressié o subordinacié. Per
exemple, algunes mostres de cortesia cap a
les dones s6n un clar mecanisme per a
compensar la subjugacié de la dona en la
societat tradicional. En el terreny de la
subordinacié lingiiistica no poden mancar
els mecanismes compensatoris, com ja fa
temps han posat de manifest a casa nostra
destacats sociolingiiistes. Quan en el
nostre pais es vaimposar 'espanyol com a
llengua destinada a qualsevol activitat
seriosa, aparegueren inevitablement els
mecanismes compensatoris. Un d’aquests
ésla practica de posar gotetes de catala en
Iis de la llengua imposada, gotetes en

_forma de paraules nostrades associades a

coses tipiques i posades en principi entre
cometes (o enitalica) per a indicar la seva

excepcionalitat. Sén coses que es poden dir .

perfectament en espanyol, pero queden
categoritzades com a elements integrants

" de «lo nostro» i, per tant, destinades a Iis

compensatoriia les infamants cometes. Si
en voleu una petita mostra, vegeu aquest
titular de premsa de fa un grapat d’anys:
«En Mallorca quedan unos trescientos
‘rellotges de sol’». Com que es tracta de
donar color local —i cal retenir la dadda—,
les perletes incrustades seran sempre
formes dialectals, si hi ha la possibilitat
d’eleccié entre aquestesialtres de
normatives. La practica actual dels mitjans
de comunicacié en espanyol de designar
emblematicament en catala institucions i
carrecs (Parlament, President,
Ajuntament, Universitat, etc.) és una
variant del mateix fenomen. Una de les
coses més destacables d’aquest model ésla
separacié entre la utilitat i 'emocié: la
llengua presentada per 'Estat jacobi com la
de maxima utilitat no arriba a ser apta per
a expressar allo que es pot categoritzar com
aentranyable, i, per tant, d'una manera
limitadissima, hom concedira a la llengua
subjugada la possibilitat de fer aquesta
funcié. L'esquema va apareixer en els
moments de maxima postergacié del catala
com a llengua culta, si bé ha continuat
existintireproduint—se en époques
posteriors. Potser un exemple
paradigmatic és alld de Caja de Ahorros de
Baleares «Sa Nostra», traduit després perd
conservant el motlle creador. #

No hi ha setmana
que la violéncia de
génere no ocupi un
espai a les pagines
de cronica negra o cultura i societat. De fet,
jas’ha convertit en una constant tan
habitual que aviat deixara de ser noticia,
com els morts per accident de transit, un
apunt tragic del cap de setmana. El
periodista, aligual que passa en moltes
d’altres professions, acaba
insensibilitzant—seilanovetat de la
primera guardia de cap de setmana ho
deixa de ser aviat per convertir—se en una
cosa quotidianaid’aqui al sac de breus, de
la angcdota trista. Reconecla
impossibilitat d’establir criteris perala
seleccié de noticies, el dia a dia, la manca

Unavegada construit 'esquema, i
recuperat un cert espai per al catala com
allengua d’us public, aquell s’ha traslladat
ala parellallengua estandard/varietat
dialectal. I enmig de la normalitat de I'ds
escrit de lallengua codificada apareixen
les gotetes de varietat dialectal,
concretades principalment en forma
d’article salat, escrit sovint amb una
majuscula esbojarrada pero perfectament
expressadora de la funcié emblematica i
emotiva: Sa Rua, Ses Beneides, la Fira de
Sa Perdiu, Sa Llonja,... Normalment les
cometes han desaparegut, totique encara
se’n troben algunes, com les que apareixen
damunt I'entrada d’un edifici de la nostra
Universitat, fet que vergonyosament posa
la nostra primerainstitucié cientifica al
mateix nivell filologic que el sector de la
banca (Edifici «<Sa Riera»). L'essencial del
model, torn a dir, és la concepci6 en aquest
cas de l'estandard com a instrument no del
tot apte per a esser el suport d’alls que és
més proxim, popular o entranyable, siguin
tipismes, toponims, fraseologia o rondalles;
cosa que és equivalent a una assumpcié
coixa de 'estandard, o equivalent a no
assumir 'estandard com una cosa tan
propia com la varietat col-loquial, i que tant
en un com en I’altra es pot expressar tot.

I aqui hi ha la perversitat del model, perquée
aquesta assumpcié és indispensable

‘perqueé es pugui parlar de succés en la

normalitzaci6 lingtiistica. Vaja, que
I'estandard i el col-loquial han de coexistir
harmoniosament, pero repartint—se els
dominis d"is, no repartint—se les paraules
del diccionari.

Potser algu dira que aixo és un detall sense
més transcendéncia. Potser si. Perd bé em
tem que d’una concepcié o d'una altra que
es tengui delallengua estandard depenen
coses no gens trivials, com el fet que un
tresor com les Rondalles d’Alcover vagi al
departament de folklore o vagi —com crec
que hauria d’anar— al costat de les grans
obres de la literatura universal. Ni és una
fotesa intranscendent el fet que tinguem
una toponimia completament esguerrada,
que trenca barbarament amb tota la
tradicié de les eépoques de normalitat
lingiiistica. I aixd és aixi per la mediocritat
d’uns filolegs que no han sabut estar a
I'al¢ada cientifica que els era exigible
(normalment els més mediocres s6n els més
mandarins), i no han aconseguit entendre
que I'tis dels topdnims amb article salat que
s’ha fet en els darrers dos segles no és més
que una manifestacié dels esquemes
sociolingiiistics que he analitzat linies més

La relativa importancia

de recursos humans en les redaccionsila
dependencia economica-politica de les
empreses de comunicacié ens han duit a
una informacié uniforme i una mica grisa.
Lamajoria de noticies es repeteixen a tots
els mitjans durant el diailes sonades
exclusives acaben diluides, de forma que al
final una ja no sap si ho ha dit tal emissora
de radio o va ser tal politicen els
passadissos del Parlament. Curiosament
noticies com la condemna de 'imam de
Fuengirola ha estat la nota de color per
moltes pagines de diaris regionals recollint
lainformacié d’agéncia. Supds que després
del que hem vist amb les grans religions
—multinacionals seria més adequat—a
ningu li ve de nou que un lider de pes dins
la comunitat religiosa musulmana sigui

Detalls amb molta d'importancia

amunt. I dificil sera que gent més llega ho
entengui, perqueé ja ho deia Einstein: en el
nostre temps és més facil desintegrar un
atom que un prejudici.

Perd tornem a les gotetes. L'assignacié d'un
mot (toponim o el que sigui) al'orde de la
regularitat o al de I'excepcionalitat
emblematica, és quelcom summament
capriciés: sense sortir de Palma,
PAlmudaina sempre ha pertangut al regne
delaregularitat lingiiistica, mentre que la
Liotja (obstinadament Llonja) s’ha aferrat
molt sovint com una pagellida a les
essencies del salat; les Voltes (Bovedes
abans de la democracia) descansen sobre
solids pilars salats, mentre que, al seu
costat, el Moll no ha tingut normalment
vel-leitats d’aquesta casta; el Born es debat
entre un article i un altre, mentre que el
Mercat conservala compostura en
I'escriptura ordinaria; ila Rua es manté
festivaisalada d’enca del primer cartell,
mentre que la Quaresma, més sullai
empegueidora, no ha estat vista sobre els
papers amb una disforja essa majiscula.
Tot depen de qui primer arribi i posi el retol
o el titular de premsa. Per aixo tenim la
Firade S’OlivailaFira dela Mel (o potser
perque les olives son més salades que la
mel), la Fira de Ses Herbesila Fira del
Fang. Que trist que és veure com els
assessors lingiifstics en aquest punt
abandonen la seva funciéila seva
responsabilitat. El darrer «<invent» ha estat
el nom d'una institucié oficial creada de
fresc, que —per alguna cosa deu esser— ha
merescut comentaris critics encertats en
aquest mateix diari, i finsitot alguna
glosa: S’Institut. Una peca col-locada en la
linia de Sa Nostra, Sa Banca, Es Credit,
Sa Riera,im’atur per ofendre només el
minim de gent. Pero, i també esperant no
ofendre ningt, en vull treure un altre que
acaba d’apareixer i que voldria que fos
rapidament rectificat, ara que segurament
hi som a temps: Es Baluard, malnom (o
mal nom) del flamant Museu d’Art
Modern(a)i Contemporani(a) de Palma.
Aprofit per dir que la paraula tradicional

a Mallorca, ila que s’ha d’emprar sempre,
no és baluard siné bastié, tal com s’ha fet
en la retolacié dels carrers de la ciutat (el
mateix Quadrado defensava que, finsitot
en castella, a Mallorca, shavia de dir
bastién ino baluarte). Podriem adduir
molts més exemples, perd crec que jan’hi
ha prou perque qui vulgui tregui els seus
comptes.

Gabriel Bibiloni, professor de la UIB. www.bibiloni.net

capag d’escriure com es pega a una dona
sense deixar cicatrius. A l'igual que a
qualsevol persona —especialment si ha
estat educada en un col-legi religiés— no

li poden sorprendre mailes dentincies
amagades per abusos sexuals contra la
Curia catolica nord—americana. Que tot
aix0 no ens escandalitzi no vol dir que no
sigui una noticia important per parlar-ne
perque de novetats tampoc es nodreixen les
portades dels diaris. Que n’Aznar no és -
simpatic o que la compra del solar del nou
Son Dureta coincideix amb la del solar de
devora per la gent de sempre, també no ens
ve de nou i aix0 si que es mereix les
majuiscules amb negreta. Com tampoc ens
sorprendra el dia que la justicia agafi, com
quasi sempre, el cami de la dreta i trobi els
habituals arguments peregrins per dir-nos
el que ja sabem: que tots no som iguals

davantlallei. Kika Rodrgiguez, periodista



